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SEMANARIO INFANTIL QUE PUBLICA LOS DOMINGOS LA EDITORIAL 4 SATURNINO CALLEJAY S.A=ADMINIS-

TRACION,CIERRE Y TALLERES: SAN SEBASTIAN. —ADMINISTRACION CORRESPONDENCIA ¥ SUSCRICIONES:
MADRID, CALLE DE VALENCIA,28. APARTADO 447 — SUSCR1CION ESPANA Y AMERICA, ANO 20 PESETAS

‘DTROS PAISES.

ANO 30 PESETAS.
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Nuestros colaboradores.

Deportes atléticos.—El lanzamiento del disco.

Esta Prueba es una de las mas antiguas que existen. For-
m“ib‘? parte de un concurso llamado pentatlo; los atletas
Primitivos hicieron gala de grandes aptitudes y estilo en
€sta clase de lanzamientos; prueba de ello es la célebre es-
tatua llamada el Discbolo de Miron, que es uno de los mas
famosos ejemplares de la escultura griega.

disco era un redondel de metal en forma de lenteja y aguje-
reado e el centro. Pesaba mis o menos dos kilos y se lanzaba des-
de un Pequefio monticulo llamado balbis.

La técnica de esta prueba es un poco complicada, y para llegar
“‘;mw.ar bien el discd se necesita mucho entrenamiento y constan-
c“fi también influye mucho la constitucién fisica del lanzador; el
Metodo mas usual para lanzar el disco es el siguiente: El lanzador
s'f‘t‘-olo:m en medio del circulo, que es de dos metros cincuenta de
diametro; coge el disco con las falanges de los dedos, menos con el
P}"&“". que sirve de sostén; el pie izquierdo lo coloca al borde del
‘-‘-"(“5110 ¥ el derecho atras, no muy separado; las manos extendidas
hacia adelante, a |a altura de la cabeza; luego se separan; la dere-
cha va atris, el peso del

De Buenos Aires.

Entresacumos los parrafos mds interesantes de la carta de mister
Bull, nuestro corresponsal en el <« Foot Ball-Club-Pinochos, de Bue

nes ,"'hf[.‘.s.

Otro asunto, amabilisimo muneco, que se ha resuelto entre nos-
otros es el caso de la correspondencia. Han creido més convenien-
te, debido a que los resultados te irdn por correo certificado, nom-
brar a una persona imparcial para que oficie de corresponsal (jqué
tarea mas simpatical), y ese pinochista, estimable muheco, sera mis-
ter Bull. Es un nombramiente que me enaltece, querido smigo.
Todo ello obligara a que ios

CUEIDo se acentiia sobre la

s oiscceccs

cuatro feams a participar

Pierna derecha; se ve que el
talén izquierdo se levanta
Suavemente, Después, el
brazoderecho sedirige hacia
adelante, el pie izquierdo se
afirma en el suelo, mientras
que el talén derecho, como
el izquierdo anteriormente,
se levanta. Cuando el brazo
dtracho se junta con el iz-
Quierdo, se ve que las pal-
mas de las manos se hacen
._hent‘- que los dos brazon
Juntos hacen un movimiento
hacia la izquierda y que el
SUerpo se inclina un poco
hacig adelante. Luego de
h‘fb'-"' ejecutado estos movi-
Mientos de preparacién o
'mpulso, el atleta se prepa-
¥4 para la accién principal,
© Sea para la vuelta que tie-
Den que dar antes de lan-
zf"» vuelta que es, ni mas
P menos, un paso de vals.

hemos visto ejecutar la
Segunda fase del movimien-
to de preparacién; ahora
Yamos a verle hacer la pri-
l'tfen parte del movimiento
Ziratorio,

Cuando ha terminado de llevar el brazo derecho hacia strés, se
le ve hacer una aspiracién, luego el mismo brazo lo lleva hacia ade-
lante; el pesa del euerpo le lleva sobre la pierna izquierda; la pier-
ha derecha pasa delante de la izquierda; entonces el peso del cuer-
PO recae sobre la pierna derecha; cuando ha terminado de dar la
Vueita, se ve que el brazo izquierdo, por lo brusco del impulso, se
lanza vivamente hacia atras, que el cuerpo se endereza v que el
brazo derecho, que acaba de hacer el lanzamiento, se queda por al-
£unos momentos suspenso, para después volver a su estado normal,

Puniry.

sean amigos y vecinos de
barrio.

Para que te ilustres te
haremos saber que la se-
cretaria del «Estudiantil Pi-
nocho» queda a tres cuadras
y media de la nu=stra, y la
de «Pinocho Yuniss», a
cinco cuadras. Pero no va-
yas a creer que por estar
todos casi juntos son clubs
asi no mas, jqué esperanza

El campeonato, querido
muneco, sera efectuado en-
tre custro cuadros, jpero
qué cuedros! Nosotros que-
rinmos pocos, pero buenos.

"""'-}os cuatro feams, cuyos di-
rigentes son una gsrantia
como seriedad, no haran
como otros clubs de regu-
lar organizacién, que s la
mitad del campeonato ahan-
donan sus colocaciones s
éstas no son buenas. Ade-
mas, son clubs que nunca se
funden.

Mas de una vez habris
pensado para ti: cuadros Pi-
nochistas como en mi tie-
rra, no los hay en parte al-

guna. Los argentinos, jqué malos sorilSi asi lo has dicho, estabas,

querido Pinocho, en un error colosal.

Nuestros cuadros serin potentes, terribles, poderosisimos, insu-
perables, jcolosales!

Debo decirte también que el <Sportivo Chapete», en vista de no
podar formsr un buen cusdro, se fundid, dindonos a nosotros el
club y que, con el mayor gusto, entre algunos de nuestros innume-
rables jugadores y algunos de ellos, lo hemos fermado para que in-
tervenga en ¢! campeonato, ;

En cuanto o} campeonato debo decirte que seré sensacional Tu

?i!

s _‘ﬂ A v o

. adorado nombie se haré inmortal, y t: nombre ya es nombirade con

delirio por tus amigos los argentinos.
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Nosotros tenemos alrededor de 100 socios,
todos chicos. Nuestro Club es sostenido por
algunas personas. Lleva ya seis meses de

vida, y siempre ha tenido adelantos y jugadores a montones.
Te abraza tu s. s.,

fol> y el «Uracan F. C.», empatando a un tanto, marcados por Fani-
to y Lodecho.»
[. N. Pratas.

Mister Burr.
8 8 o

Un nuevo equipo en Ma-
drid.

«Esperanza-Pinocho.»

Acaba de formarse un formi-
dable equipo: «Esperanza-Pi-
nochos, del cual esperamos éxi-
tos innumerables. Apenas ha
llegado a esta Redaccién, nos
manifiesta «Esperanza - Pino-
cho» su deseo de jugar con el

En Cuenca.

«Clab Arenas», 0; «Sporting
Club, 0.

El jueves, dia 28, en el cam-
po de la Cultural se jugé un
partido de desafio entre los
equipos «Club Arenass, cam-
pedn, y «Sporting Club». Des-
pués de un partido renidisimo
quedaron empatados a 0.

En el primer tiempo se casti-
g6 al «Club Arenas» con un
penalty, tirandolo Esteve. Did

ya célebre «Sporting-Pinochos.

Los pinochistas que componen el nuevo equipo son los siguientes:
Miguel Bernabéu, José Fariias, Francisco Collade, Luis Valdés,

Rafael B. Guenne, Pedrosa, Pedro Hernandez, Eduardo Fernandez,

Benedicto Castro, Francisco Palacios, José Santa y Luis Clemente.

B a c]

En Carballo (La Coruiia).

<El domingo ltimo se jugé un partido de fiithol entre el <Espe-

L

—Vamos a ver, curioso Chondn, ¢qué quieres saber hoy?

—Hoy quisiera saber, “mi ;4 buhs, quién ensefia a los pajaros a
construir sus nidos. -

—He ahi una pregunta que me desconeierta. Y no, precisamente,
porque no pueda contestarte, sino parque se refiere a mi especie, a
las aves, y éllo me emociona un poquito, amigo Chonén.

—¢Y por qué te impresiona?

—Porque me indica la profunda sabiduria de las aves, de todas
los animales, con relacion al hombre. Mientras éste tiene que apren-
derlo todo, con enorme esfuerzo, estudiando, las aves, en cambio,
se encuentran desde un principio poseedoras de todes los conoci-
mientos que le son imprescindibles para su vida.

—¢Es posible?

—Y tan posible. Fijate e lo siguiente: un hombre para ssber
leer y escribir necesita estudiar durante mucho tiompo. Un pijare,
el mas pequefio e insignificante, para hacer su nido, no necesita es-
todiar nada.

—2Y quién se lo ensvena?

—Nadie.

—¢De veras?

~—Los animales, querido Chondén, poseemos lo que se llama el
instinto, merced al cual realizamos infinidad de actos, los mas sa-
bios, sin necesidad do previo aprendizaje. Ahi estin los nidos. Al-

gunos de ellos son, en verdad, extraordinarias maravillas. Pues

en el larguero.

Del «Club Arenass, los mejores el extremo izquierda y los medios;
del «Sportings, el guardameta Mariano, que hizo paradas sober-
bias.

La pareja de defensa, Esteve y Muiioz, bien; los medios, regulares;
los extremos, centrando perfectamente; los delanteros, absoluta-
mente desconcertados.

El arbitro, Sr. Miranzos, bien e imparcial,

QUE QUAERES ZARER
SO ?

bien, el pijaro que los construyé no necesité meditar mucho. Se
puso a hacerlo, cuando tuve necesidad de ello, y lo hizo instintiva-
mente, ciegamente, sin saber siquiera que hacia una maravilla.

—2Y el hombre no tiene instinto, querido buho?

—Si; pero muy escaso.

—Entonces, ¢codmo se las arregla?

—Con su admirable inteligencia, que vale, sin duda, mucho mis
que el instinto. Este tiene de beneficioso que no es preciso apren-
der nada pars hacer tal o cual cosa —las aranas, su tels; los paja-
ros, sus nidos—; pero la inteligencia es superior al instinto porque
puede perfeccionarse indefinidamente. El pajaro vive hoy como vi-
vi6 ayer, y vivira manana como vive hoy. Hace sus nidos de a mis-
ma manera que los hizo siempre. Es decir, no saldra de los limites
marcados por su propio instinto. No se perfeccionara en nada,

—¢Y el hombre?

—El hombre, en cambio, merced a su inteligencia, gana y se per-
fecciona continuamente. Hoy vive mejor que ayer, y manana vivira
mejor que hoy. Hace siglos vivia en cavernas; ahora reposa en ca-
sas comodisimas, o en palacios. Hace tiempo tenin que utilizar sus
pies para transportarse de un punto a otro. Hoy tiene «autos», tre-
nes, acroplanos.

—Entonces, querido buho, es preferible la inteligencia.

—Chonén, no sé gué decirte.

Ayuntamiento de Madrid
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{Continuacidn.)

La bajada era mucho mas facil de lo que al principio supusieron.
La lava, precipitandose desde la abertura, se habia ido amontonan-

o, formando como un cono adosado a la pered, con sus caras on-
duladas en escalones, que al enfriarse quedaron en aquella extrafia
fom?l. Pero con frecuencia hallaban los pescadores pendientes muy
Verticales cubiertas de lava, llamadas a cordel, porque en reali
Semejan enormes maromas arrolladas.

El doctor y Miguel seguian con profunda atencién el descenso de
Sus amigos, temiendo verlos despefiarse de un momento a otro y
caer sobre el tenebroso abismo que se extendia al final de aquella
Primera escarpa.

I doctor, no pudiendo reprimir su ansiedad, preguntaba de vez
en cuando:

—-ﬁHay peligro?

—No —contestaba invariablemente Vicente.

Al llegar a una profundidad

€ unos treinta metros se detu-
vieron los dos pescadores. La
uz no llegaba hasta ellos y no
¢ atrevian a continuar la difi-
cil bajada por temor a encon-
trarse de improviso en el borde
de llﬁ:m precipicio y caer en él.

L3 necesario que bajéis —
:113 Vicente—, Aqui no se ve

ada.

—Ahora vamos — contestd
el doctor.

—Bajad junto a mi lado,
doctor —dijo Miguel—. Un ma-

Tinero tiene siempre el pie fir-
me y nunca pierde el equili-
rio.

Salieron de la abertura y co-
menzaron el descenso, saltando
una tras otra aquellas ondas de
lava solidificada.

Los. dos pescadores se habian
detenido junto a una estrecha
garganta, probablemente for-
mada de lava, que descendia
€on una pendiente muy rapida
entre dos altos mursliones de
marmol bianco.

Vicente iba a meterse en él,

'-'!-lanc!o al mirar en derredor de
81 y fijar sus ojos en el lago des-
cubrid, a una distancia je tres-
Cientos metros, un resplandor
muy vive que ya le era co-
nocide.

—ilos hongos! —exclamé
con voz alegre.

—{¢Se ven ya? —pregunts el
doctor.

—Yo también los veo —dijo

iguel.

.—Entonces estamos muy pro-
Ximos a la canoa.

—En cinco minutos estaremos alli, doctor.

-—ﬂf el punto luminoso?

—Ha desaparecido, sefior —contesté Roberto, que habia saltado
sobre una roca.

—iAsi se haya ahogado! —exclamé Vicente.

—Acaso se hayaa detenido en alguna bahia defendida por algu-
na escollera.

—O habran llegado a la desembocadura del tinel.

—No imports; ya les alcanzaremos.

—Debiamos ponernos a bogar como los galeotes de la Repiblica
veneciana —dijo Miguel,

—jAdelante, bajemos!

Se metieron en la estrecha garganta, y apoyindose unos en otros
llegaron en cinco minutos al lugar donde estaban los hongos lumi-
nosos. La canoa debia estar a pocos pasos. Se lanzaron corriendo
hacia la pequeiia babis, y poco después encontraron el barco, alin
amarrado al escollo.

—iPor finl {Gracias a Dios! —dijo Vicente, entrando en la ca-

noa—. Ya creia que no iba a volverla a ver mas. Ay, doctor, bien
podemos decir que hemos sido afortunados!

—Déjate de fortunas y enciende un poco de fuego, pues te ad-
vierto que me muero de hambre.

—iEh, cocineros! ;A trabajarl...

_E‘_'.n seguida, gatrénl —contestaron Roberto y Miguel.

—Llevaos también una buena botella —dijo el £dor—. que
bien nos la hemos ganado.

—Voy yo también alla —dijo ei patrén—. [Vaya un banquete que
nos “Om?. a dar para festejar nuestro regreso!

—jOhl...

—¢Qué hay de nuevo, Roberto?

—|Otra vez el fanal!

-—JQue se vaya al diablo el fanall Ahora no nos podemos ocu-
par de ¢l; jeal, ja preparar las cacerolas!

CAPITULO XI1I
LOS FURORES DEL VOLCAN

Una hora después, el doctor
y los tres pescadores, sentados
cémodamente en la finisima
arena de la pequena bahia, co-
mian con un apetito formidable
los manjares confeccionados

or el arte culinario del patrén
icente.

En realidad, la variedad de
los platos no era mucha: pero
aquellos bravos lobos de mar
supieron hacer verdaderos mi-
lagros con los viveres gue te-
nian a bordo de la barca, y el
doctor hizo honor a la sopa de
guisantes, al bacalao frito con
cebolletas, al pernil con habas
al atiin en aceite y al queso sa-
lado.

Tampoco falté el dulce en
los postres, consistente en cier-
ta fritada que prepard Vicente,
quizd de su propia invencién,
perc que, bueno o malo, fué
consumido todo por la alegre
compaiia, rociandolo con una

buena botella de Valpolicella

anejo.
dumdo terminaron aquella
comida, easi digna de Liicvlo
segin los pescadores, y encen~
didas sus pipes en tanto que
hacian el cafe, oyeron a lo lejos
una detonacion tan formidable
que hizo temblar el terreno en
que se hallaban sentados.
Las aguas del lago, sacudidas
bruscamente, se levantaron en
grandes oleadas que le recorrian a Jo ancho ¢ iban a romperse con
gran estruendo sobre los escollos que defendisn la pequenia bahia.
El doctor y los tres pescadores se levantaron precipitadamente,
temiendo por la canca. Afortunadamente, ésta, como estaba res-
guardada por dos grandes escolleras, no sufrio desperfecto alguno
r dnicamente se corrié hacia playa arenosa y retrocedis tode lo que
¢ consentian las amarras.
. —JQué ha sucedido? —pregunté Vicente al doctor—. dHahra
estallado el volcan?
—Ha sido un temblor de tierra —respondid el schor Bandi
—¢Se vendra también abajo esta caverna?
—{Oh! Lo mismo que han podido resistir las bévedas esta enor-
me sacudida, creo que resistiran a las que vengan.
—¢Se repetiran?
—Probablemente, si; pero de ordinario siempre ls primera sacw
dida es Ia mas peligrosa.
—Me parece que atn tiembls ¢l terreno —dijo Miguel.
(Copff

¢ en el nimere proximo.)




NUEVO GRAN JORTEO

PE REGALOTS

PRI MER PREMIO
UN “AUTO" CITROEN

Este preciosisimo auto es completamente igual que los grandes de la famosa mar- =
ca, y esta construido en la misma Casa Citroen, de Paris, que hace los coches gran- _~
des. Tiene tres velocidades y marcha atras, frenos, faros e?éctricos, parabrisas gira- =-"7
torio, bocina, aceitera, llave inglesa, bomba, goma y disolucién para reparacién de 44
averias de sus NEUMATICOS DE VERDAD CONFORT MICHELIN, fabricados

especialmente por MICHELIN para este aufo. Ademas, tiene la ventaja de no gastar {;
gasolina ni aceite y de robustecer las pantorrillas del conductor. N

6.° premio.
aros de goma.
71.” premio.

2.° premio. Un cinematégrafo completo Pathé Un magnifico triciclo niquelado y con
Baby, con infinidad de peh’cuﬁas y un precioso es-
tuche.
3.° premio.
dadera maravilla.
4.° premio.

5.° premio.

Un precioso tocador para nifia.

8.° premio. Una estupenda y artistica muneca.
9.° premio. Una locomotora mecanica.

10.° al 50.° premio. Un lote de libros de Calleja.

Una caja de soldados, que es una ver-

Una maquina fotografica.
Una espléndida casa de munecas.

Todos los lectores de mi revista PINOCHO son Pinochistas, y a todos los quiero con todo mi corazén de
madera, mas ardiente y esforzado que muchos corazones de verdad. Pero hay unos Pinochistas especiales, unos
Pinochistas para quienes es lo mejor de mi gratitud, porque ellos son los que mejor me demuestran su constan-
cia {{cariﬁo y los que mas me ayudan a poder publicar mi revista: esos son los Pinochistas suscritores.

asta ahora todos mis sorteos de regalos han sido también para los Pinochistas lectores; pero ya es hora
de que yo dé un testimonio piblico y solemne de mi agradecimiento a mis fieles suscritores, a quienes tanto
debo. Y por eso he organizado este magno sorteo de regalos dedicado a aquellos suscritores que, renovando
ahora su suscricion, me acrediten la lealtad y firmeza de su pinochismo. También entrardn en sorteo los
Pinochistas que no habiendo sido suscritores hasta ahora, se suscriban antes de fin de

Marzo, enviando veinte pesetas a la Administracién de PINOCHO directamente.

CONDICIONES

1.° Los nimeros que entrarin en sorteo seran los
numeros que llevan los recibos de suscricion por un
ario (expedidos por la Administracion de PINOCHO).
Pero no los nimeros de fodos los recibos de sus-
cricion, sino precisamente los nimeros de los recibos
de suscricion por un afio, cuya fecha (la fecha que
tenga el recibo) esté comprendicfg entre el | de enero y
el fo de marzo de 1926. Es decir, que si el primer reci-
bo extendido el 1 de enero de 1926 tiene, por ejem-
lo, el nimero 3.000, y el dltimo recibo extendido el
de marzo de 1926 es, por ejemplo, el nimero 10.000,
entrardn en sorteo siete mil nimeros, que empezaran
en el nimero 3.000 y acabaran en el nimero 10.000.
2.° Los Pinochistas cuyas suscriciones terminen
después del 30 de marzo de 1926 pueden tomar par-
te en el sorteo renovando su suscricion antes de ter-
minarse, con lo cual no sufriran perjuicio alguno, por-
que la nueva suscricién se anadira a la antigua, es de-
cir, que la nueva no empezara a contarse hasta el ni-
mero en que termine la antigua. Ejemplo: si la suscri-
ci6n antigua termina en junio de }92 y el Pinochista
la renueva en marzo de 1926, pues la suscricién anti-
gua continuara sirviéndose hasta junio de 7927, y la
nueva se servira hasta junio de 71927.
3.° Sélo entraran en sorteo los recibos de suscri-

Usn tocador a¢ verdad como este.

DEL SORTEO

cién por un afio, cuya fecha esté comprendida entre
el 1 de enero y el 30 de marzo de 1926. Por tanto, no
tomara parte en el sorteo quien no haya pagado una
suscricion por un afio en uno de esos tres me-
ses. (En enero, o en febrero, o en marzo de 1926.)
Por tanto, también, no entraran en sorteo los recibos
de suscricion gue sean de semestre o de trimestre, ni
entraran tampoco en sorteo los recibos de suscricién
gue tengan fecha de antes del 1 de enero o de después

el 30 de marzo de 1926. Tampoco hay mas nimeros
para el sorteo que los de los recibos de susericién. Por
tanto, nadie debe pedir niimeros.

El que abone una suscricién por un ano antes del
30 de marzo de 1926 recibira su recibo de suscricion,
y el nimero de su recibo de suscricién serad
su ndmero para el sorteo. El que no abone una
suscricion por un ano antes del 30 de marzo de 1926
no podrd, de ninguna manera, tomar parte en este sor-
teo de regalos y, por tanto, es iniitil que pida su nime-
ro como no sea enviando las veinte pesetas que impor-
ta la suscricion por un afno, en cuyo caso recibird su
nimero sin necesidad de pedirlo.

Suponiendo que os habéis enterado bien, os abraza
a todos vuestro amigo invariable,

PINOCHO

Una precioss muiieca

Un triciclo como este. como cstn,
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Es preciso, al menos, que yo intente saber quién es el
hombre que va & ser mi yerno; no vaya a suceder que por
desembarazarme de él.. Vamos, hay que arriesgarse...»
Y avanzaba hacia la puerta de la sala, y otra vez volvia so-
bre sus talones, temerosa de que un mal paso le pudiera
Frner alguna consecuencia desagradable; apenas ha ia de-
jado entrever su cara, un terror inexplicable la dominaba y
la Euilaha las fuerzas para asomarse del todo.

| cadi observé esta cabeza, yendo y viniendo, que aso-
maba y desaparecia, y ordend a uno de sus oficiales que
averiguase quién era la persona que s¢ presentaba de tan
extrana forma; a los pocos instantes conducian a la vieja a
Su presencia.

—¢Qué quieres, buena mujer? —le pregunté el cadi.

—jiSenor] —contesté ella acobardada—. Hay en mi casa
un mozo que te manda que vayas a buscarlo.

—¢Qué es lo que estas diciendo, vieja insolente? —re-
plicé el cadi malhumorado—. (Que un hombre me manda
que vaya a buscarlo?

Y volviéndose hacia sus oficiales, ordend terminante-
mente:

—]Que carguen de cadenss a esta perturbada, que la
lleven al hospital de locos!

—{Misericordia! —exclamé la vieja al oir tal orden—.
JAh! [Maldito sea el ladrén que me ha enviado aqui para
perderme! JNo le decia yo que no tenia talla suficiente para
mandar al cadi que fuera a buscarlo?... No me culpes a mi,
sefior —decia al juez—; yo tengo en mi casa un ladrén, un
bandido, un bigardo, que me ha obligado a dar este paso.
Yo venia de mala gana; pero al fin, yo no soy mas que una
pobre mujer, sola. Este malvado se ha hecho el amo de mi
casa; quiere a todo trance casarse con mi hija. Dice que
td, senor, le conoces, que se llama Albunducani (1).

Apenas el cadi oyé este nombre, grito:

—Que me traigan mi farachia (2); que se deje en liber-
tad a esta mujer.

5 Y dirigiéndose a la vieja, le pregunté en tono muy ama-

e:

—¢Y dices, buena mujer, que el joven que te ha enviado
aqui se llama?

—|Senor! —contesté la vieja—. Te ruego que no me ha-
gas repetir su nombre: me pone lu-carne de gallina. Segu-
ramente es el de un capitan de ladrones..; pero ya que
mandas que lo diga otra vez, se llama Albunducani.

Oyendo este nombre, el cadi reconocié que era el Califa
en persona. Y vistiéndose con su farachia, dijo a la vieja:

—Te ruego que me excuses por la equivocacién que he
sufrido y por la brusquedad con que te he hablado sin co-
nocerte.

Los presentes se admiraron al ver al juez cambiar en un
instante de tono y de procedimientos, y esto sélo por oir
el nombre de un individuo que se llamaba Albunducani.

—:Dénde vas, sefior, con tanta prisa? —le preguntaron.

—Tengo que hacer cosas —respondié con sequedad—
de las que no puedo dar cuenta a nadie.

: :l’ luego, dirigiéndose a la vieja con mucho cumplimiento,
e dijo:

—¢FEs en tu casa donde me esperan, sefiora?

—Si, sefior juez.

—Haz el favor de conducirme alli.

Se puede juzgar con cuan distinto estado de animo vol-
via la vieja a su casa, delante del juez, de como habia ve-
nido. Al salir tenia serios temores; el encargo que iba a
desempenar le parecia bastante escabroso, y lo era en efec-
to, hasta suficiente para hacerla ir a dar con sus huesos en
el hospital de los locos. Al presente, por el contrario, se
veia tratada con respeto, nombrada sefiora. «<En verdad

(1) Cuando el Califa salia disfrazado tomaba un nombre de guerra cono~
cido de todos sus oficiales principales.
(2) Troje de ceremonin de los cadies, Vestido amplio, ordinariamente de
afio, con mangas anchas y largas que P nl};o las extremidades de
on dedos y que no estin abiertns,

—se decia para sus adentros— que mi futuro yerno lleva
un nombre de gran respeto para el cadi, o acaso el temor
se haya apoderado de este juez al oir el nombre de este
terrible capitan de bandoleros hasta el extremo de volver-
lo loco, pues se viene a mi casa sin babuchas. [Qué cam-
bio! Ya no soy yo la que es preciso llevar al hospital, es él,
quien, oyendo un nombre que a mi me parece lo mismo que
otro cualquiera, empieza a correr en traje de ceremonia,
con los pies descalzos, sin saber casi lo que dice. Mucho
debe de temer el juez a los ladrones, y mi yerno le debe
sin duda causar mayor respeto que ningin otro, acaso por
haberle hecho alguna mala pasadas.

En tales pensamientos iba ocupada la vieja, hasta que
llegaron a su casa. El cadi entrd tras ella y reconocié al
momento al Principe de los Creyentes. Su primer movi-
miento fué pars prosternarse a sus pies; pero el Califa le
hizo una seha, dispensiandoselo e indiciandole que el Sobe-
rano deseaba permanecer incégnito. Entonces, después del
saludo ordinario, el juez se senté al lado de Albunducani,
quien le dijo:

—Sefior, yo deseo tomar por esposa a la hija de esta
buena mujer.

La madre y la hija comparecieron entonces, y el cadi les
pregunté si aceptaban la proposicion que les hacia Albun-
ducani. Habiendo respondido que si, y estando todos con-
formes en la cantidad de ocho mil dinares como dote, el
Califa ordend al juez que extendiera el contrato matrimo-
nial.

Grande fué el embarazo del cadi para obedecer al Co-
mendador de los Creyentes. El no se tabia fijado en la or-
den que se le diera de llevar papel; no le quedd otro recur-
so que escribir el documento en los faldones de su fara-
chia. Después de haber escrito las primeras lineas, que son
formularias, pregunté a la vieja:

—Sefiora, es preciso que digas los nombres del padre y
del abuelo de tu hija.

—Si ellos dos viviesen —contestd entristecida la vie-
ja—, no me veria yo reducida a entregarla a un hombre de
quien no me atreveria a decir lo que pienso.

—Enhorabuena, sefiora —replicé ercndi—: pero ellos no
viven y sus nombres son necesarios aqui.

—Mi hija se llama Racunia y yo Omaljair —respondié la
vieja—; lo demés no podrian pronunciarlo mis labios. No
hace falta ser hija de tan buen linaje para casarse con un
ladrén.

Puede pensarse facilmente como se reia en su interior el
Califa del embarazo del pobre cadi, de la pena de la buena
madre, de los incidentes todos de la escena que le procu-
raba su extrano disfraz.

El contrato quedé al fin redactado. El juez corté con
gravedad el trozo de su vestido, sobre el cual estaba es-
crito, y lo entregd al joven; pero, dandole vergiienza salir
a la calle con un vestido tan destrozado, se lo quité y se lo
regalé a la vieja, suplicandola que lo diera de limosna & los
po%ru. Y como sus servicios ya no eran necesarios, saludd
y retirdse.

—Buena se la debes haber hecho alguna vez al cadi
—dijo la vieja a su yerno—. Se ve que eres un capitan de
ladrones que sabes hacerte temer. Este pobre hombre ha
venido aqui corriendo, sin esperarse siquiera a ponerse las
babuchas; se ha vuelto medio desnudo, dejandose aqui su
farachia, y, por encima de todo, se va sin haber cobrado.
Tii no le has dado nada por su contrato, y shi lo tienes,
después de haberte servido, sin dinero y sin traje de cere-
monia. ¢{Sois tan avaros los ladrones?

—{Oh, madre mial —contesté el Califa, riendo—. ¢Qué
te importa & ti el vestido y el sueldo del cadi? No te ocu-
pes de estas cosas; hay otras mas esenciales para ti y para
mi que deben ser objeto de nuestra atencion. Yo salgo,
para traer la dote convenida y las telas suficientes para el
vestido de la novia; ya veras que no soy avaro sino cuando
me conviene.

—¢Y quién es el infortunado, cuya bolsa y almacenes
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van a abastecer a tus liberalidades? Bien maravillado se
quedara manana al verse despojado y sin saber por quien,
pues pienso que, en una ciudad como ésta, todos los gol-
pes los daras a la chita callando.

Harin, sin contestar a esta pregunta, volvié a su pala-
cio, y vestido con traje conveniente a su dignidad, mando
venir a su arquitecto, le indicéd la casa que queria decorar
y le ordeno que tomara todos los obreros que fueran nece-
sarios para t-ansformarla al momento, de modo que, en la
manera que fuera capaz de arreglarse, pudiera ponerse en
comparacion con el departamento mas suntuoso de su pro-
pio palacio.

—El gran visir —le dijo—hara que te provean de todo
lo que necesites para llevar a cabo este trabajo. Pero es in-
dispensable que todo esté listo antes de ponerse el sol.
Asegirate de todos los medios, y ten entendido que tu ca-
beza me responde de tu fidelidad en cumplir mis Grdenes.
Si la mujer a cuya casa vas te pregunta de parte de quiéa
trabajas en su casa, le diras que de parte tfc su yerno; si
ella te insta para saber cual es la profesion de su hijo poli-
tico y para conocer su nombre, ti le contestaras: <No sa-
bemos qué oficio tiene; s6lo podemos decirte que se llama
Albunducani». Que no sepa nada de mi rango, sea ante
quien sea; escoge bien tus obreros, y ya sabes que coh tu
vida me respondes de tu discrecién y de la de ellos.

—Qir es obedecer —did por tnica contestacion el arqui-
tecto.

Y reunié cuantas cosas necesitaba. En un momento, la
casa de la viejn Omaljair se llend de obreros, de muebles,
de tapices, de telas; con los escalas puestas a las paredes
se empezd a trabajar por todas partes.

—¢Quién os envia aqui? —pregunté a los obreros Omal-
jair. ‘5Qué venis a hacer en mi casa?

—Venimos —le respondieron —a embellecer tu morads,
a colocar esta marqueteria de maderas de sindalo, a poner
estos marmoles, estos muebles, estos cortinajes, por orden
del marido que has dado a tu hija.

—Pero ¢eémo lo llamais? ¢Cuil es su profesion? dQue
clase de persona es?

—No sabemos qué es; sélo podemos decirte que se lla-
ma Albunducani.

—Yo bien sabia —dijo para si la vieja —que un capitan
de bandoleros se hacia temer de toda la campina; pero me
parece que este terror ha ganado también la ciudad. Ni uno
solo de esta gente se atreve a decir que un ladrén es... un
ladrén; en verdad que es extraordinario.

Mientras que ella se hacia tales reflexiones llegé un hom-
bre, a quien seguian dos mozos de cordel que depositaron
al fondo de una habitacién un cofre de acero con incrustas-
ciones de oro.

-—-&?ué traéis aqui?—pregunto la vieja.

—Esto es—respondié el hombre—la dote de la nueva
esposa. En el cofre encontraréis ocho mil dinares, y dos
mil més para vuestros gastos; aqui tenéis la llave.

— Enhorabuena—respondié Omaljair—; mi yerno, a pe-
sar de su facha, es hombre de palabra. Pero... Jde dénde
ha sacado él todo esto? JQuién es? JQueé hace?

—Y¥o no sé—contesté el mensajero—ni quién es ni qué
hace; ti debes de conocer mejor que yo al marido de tu
bijs; yo no sé de &l otra cosa sino que se llama Alban-
ducani.

En este tiempo los cbreros habian dado la iltima mano
2 su obra, y la noche estaba todavia muy lejana. Aquel
aposento, formado por dos piezas grandes, dulartala?!.u,
que casi no tenian mobiliario alguno, quedd convertido
en un departamento verdaderamente regio. Omaljair mi-
raba pieza por pieza todos los objetos gracias a los cua-
les se habia operado este cambio, y no pudo contenerse, a
pesar del poco éxito de sus primeras tentativas, de ir pre-
guntando a los obreros, uno tras otro: «Vosotros sabéis de
seguro quisn es mi yerno. JQué hace?s Y de todos recibia
la misma desesperante respuesta: <Nosotros sélo sabemos
que se llama Albunducani.»

La vieja se quedd por fin sola en la casa con su hija,

~—Tu esposo—Ile dijo—debe de ser un hombre muy ex-
traordinario; ha hecho en un dia lo que otro hubiera inten-
tado vanamente concluir en un afo. No hay mas personas
que ¢l Califa o un capitin de bandoleros que puedan tener
tanta gente a sus 6rdenes. Obedeciendo a tu marido, todas
estas gentes no se streven a confesar lo que es; clarg, se
enrojecerian de vergiienza, por él y por ellos mismos; ade-
mas; ellos le tienen un gran temor. Me he acercado al mas
joven de todos, creyendo sacar de él mejor partido, y sélo
me ha dicho: «Si cualquiera de nosotros tuviese la impru-
dencia de reve'ar le cualidad de vuestro hijo politico le
costaria la vida.» Dime ti, hija mis, si no te has desposa-
do con un jefe de bandidos, y mira el terror que esto ins-

N
FAY I F N FQO T TN TN N

il

v o 0t o W he a0 o W

pira a todo el mundo. [Dics y su Profeta vengan en nues-
tra ayuda!

El arquitecto fué a dar cuenta al Califa de haber sido
ejecutadas las ordenes del soberano; en el momento recibis
la recompensa para él y para todos los que habian traba-
jado; pero la habitacién ain no tenia mas que sus muebles
esenciales. Hartin ordendé a Chafar que enviara alla todos
los adornos suntuosos prodigados en las habitaciones de
los reyes para aumentar su megnificencia, mas todavia que
su comodidad. Omaljair vié llegar este colma de lujo y tra-
té otra vez de averiguar la condicion de aquel que manda-
ba tales riquezas. «Nosotros sélo sabemos —le dijeron los
portadores, a la vez que las colocaban en su sitio —que
ellas son enviadas por el marido de tu hija, que se llama
Albanducani: de él hemos recibido la orden.»

Apenas se habian retirado aquellos portadores, otros lla-
maban a la puerta. La vieja les abrié y vié que venian car-
gados de fardos de telas magnificas de todas clases; las
abrieron y las extendieron a su vista.

—ﬁPan qué desplegais esto? —pregunté Omaljair,

—Para que veas estas telas, sefiora.

—Me las ensenais en balde —dijo ella—, porque estas
telas no sirven para nosotras; no somos bastante ricas,

—¢No es ésta la casa que se ha arreglado hoy? —pre-
guntaron los portadores.

—Si, ésta es —contests la vieja.

—Entonces, todo esto es para ti; el que ha entrado en
vuestra familia os las envia, Arregla tu casa, viste a la no-
via y a todos tus parientes; tu yerno tiene de todo en abun-
dancia; no escatimes nada. Traemos el encargo de decirte
que esta noche, a las once, vendra &l a tu casa.

Y dicho esto, se retiraron.

—{Qué vendra a las oncel —repitié la vieja—. Los la-
drones s6lo merodean por la noche, cuando todo el mundo
duerme.

Después de esta corta reflexion, viendo que todavia que-
daban muchas cosas por arreglar, solicité la ayuda de algu-
nas vecinas. La admiracién de éstas no tuve limites al ver
la casa transformada en un dia, de una especie de chiribi-
til, en un palacio soberbio. Era natural que sintiesen curio-
sidad por saber como se habia podido hacer aquello, que
parecia tener algo de encantamiento, de ilusién, de sueho...

—Pues se ha hecho naturalmente —decia Omaljair. Esta
mafians vino un hombre a pedirme la mano de mi hija; ha
hecho venir al cadi, se ha extendido el contrato, y un me-
mento despueés, por érdenes de mi yerno, todos los obreros
de Bagdad han venido a arreglar y ordenar aqui las magni-
ficencias que estais viendo. ;

—En este caso —replicaron la vecinas—, has dado tu
hija a un principe o al comerciante mas rico del oais.

—Eso era menester — contestd tristemente la vieja—;
pero temo, por lo poco que he visto, que el maride de mi
hija es un ladrén, y a causa del terror que inspira a todos
los que han venido por su orden, no puedo creer que sea
otra cosa que un capitan de bandoleros.

Ante tal declaracién, las vecinas quedaron aterradas.

—Por lo inenos —le dijeron—, recuerda a tu hijo politi-
co que siempre ha sido corriente entre los de su igual per-
donar a las gentes de su vecindad.

—No temais nada —exclamé la vieja—; seguramente mi
yerno es un ladron; pero no le creo capaz de hacer dano a
sus vecinos. Yo le comprometeré s trataros con atencién;
tranquilizaos, os doy palabra.

Ante tales seguridades las vecinas se confiaron, y termi-
naron de arreglar la casa y se pusieron a vestir a la novia.
El trabajo interior de la casa &é interrumpido por una lla-
mada a la puerta; era que traian los manjares que podian
componer la comida mas delicada y mas suculenta; seguia
otro servicio compuesto de las frutas mas exquisitas, los
refrescos mas finos. La vajilla era de oro y de porcelana.

—Toma esto, sefiora —dijeron los portadores.a la vie-
ja—, y regalate con tus vecinas.

—¢Venis de parte de mi yerno? —les dijo Omaljair—.
Pues una vez por todas, jpor favor, por caridad!, decidme
quién es, cuales son sus cualidades,

—Nosotros —ie contestaron— sabemos poco mas que
ti. Todo lo que podemos decirte es su nombre.

" —jAhj Eso lo sé mejor que vosotros —replicé vivamen-
te la vieja—. No tengo necesidad de que me lo repitan tan-
tas vaces. '

Los portadores de la comida se retiraron y las vecinas
de Omaljair se miraron las unas & las otras y comenzaron
s creer seriamente que el recién casado era un capitan de
ledrones. Se pusieron a comer, decididas a sacar el mejor
partido posible de la aventura, cenando con excelente ape-
tito. Concluido el banquete, se despidieron de la madre y
de la hija, felicitindolas por el cambio de su fortupa y de-
seandolas toda clase de prosperidades.

(Continuard en el nimero préximo.)
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ElL OCRO ERMOETAL

CUERTODE CALIREJA ERNCORL ORES

Le pusieron de nombre Feliz, pero no habia llegado & conocer la
felicidad, pues « 1s fecha que os lo presento habia perdido a sus pa-
dres y habia pasado grandes miserias. Tenia ys veinte abos.

Un dia, aburrido al ver que no podis encontrar un trabajo lucra-
tivo, pensé dejar su pueblo, y habiendo oido decir a su vieja patro-
na que «Al que se muda, Dios le ayudas, le entré mas gana de aven-
turarse por esos mundos. Y asi lo hizo

Ya llevaba muchas horas de camino cuando, a Is vuelfa de un re-
codo, quedé mudo de espanto. A su vista se presentaba un cuadro
que inspiraba miedo: un buey muerto yacia en medio del camino; un
tigre, un lagarto, un aguila y uns hormiga discutian acaloradamen-
te la divisién de la res.

—iAqui viene un hombre! —grité la hormiga.

~¢No sera un mone? —pregunts el aguila,

+~—No ~dijo la hormiga—; es un hembre.

—¢Y para qué sirve? —gruiié el tigre—. ¢Para comer?

—Si; sirve para comer; ya los he
probado yo —arguyé el lagarto—.

Muy agradecido Feliz, guardé los talismanes y se fue. Llego a la
orilla de uo precipicio; alli terminaba el camino. En el fondo se di-
visaba un hermosisimo valle lleno de flores y arboleda; un hermoso
rio diseurria por el centro de aquel vergel. En medio de aquella ver-
dura se destaceba un gran castillo-palacio, todo él de azabache, que
relumbraba a la luz del sol como un diamante

—-Yo quisiera bajar; pero Jcomo? —se dijo Feliz—. Si me hago
tigre, me derrumbo; si lagarto, mas pronto caigo; aguila, si; pero no,
me verian de alli. Es necesario ser prudente. |Loco de mi! |Pues hor-
migal... |Si, hormigal... [Patita, quiero ser hormigal —dijo.

En seguida quedé convertida en un hormigén colorado. Empezé a
bajer por aquellos vericuetos y pronto estuvo en el valle.

—Y shora Jeémo me vuelvo hombre? No me gustaria ser siem-
pre hormiga; Jqué hago? [Yo quiero ser hombre!l —grité.

En ¢l acto tomé su primitiva forma. La curiosidad le llevé al pa-
lacio, Pronto se encontré ante una hermosa escalinuta de marmol
negro, en cuys parte superior se
abria una ancha puerta. Feliz la tocé

Pero ahora debemos dejarle en paz.
Aqui tenemos el buey.

Feliz temblaba como si tuviese
mucho frio y no se atrevia a mo-
Verse.

—Oigan, sefores —dijo la hormi-
88—; alla, en las ciudades, los hom-
bres arreglan sus asuntos y entien-
den mejor que nosotros estas cosas;
¢POr qué no hacemos que este hom-
bre divida la res?, pues &si, como
queremos nosotros, se perderé.

—Oye, hombre —grité el tigre—,
ven; divide este buey. Nosotros nos
conformamos con tu arreglo.

—¢No me haréis dafio? —gimié
Feliz,

—Nada de eso: te damos nuestra
Pelabra de no hacerte mal.

Sacé Feliz su cuchillo y descuarti-
25 el animal. Los animales le obser-
vaban silenciosamente.

repetidas veces. y a poco se oyé de-
cir: «Adelantes.

El confiado mancebo entré; pero
apenas traspasd el umbral, la puerta
se cerro con gran ruido. Algo sor-
prendido con aquello, siguié adelan-
te; pronto estuvo al frente de un
monstruo que le miraba sonriendo.

Un enorme gigante yacia sentado
en'un trono de azabache. Tenia los
ojos grandes como un plato, una na-
riz como un fuelle y una boea tan
grande, que podia pasar por ells
un hombre con chistera y bastén.

Feliz se desvanecid a la vista de
tal gigante. Cuando volvid en si te-
nia a su lado & una jovencita y linda
persona que lloraba amargamente.

—Joven inexperto, ¢a qué has ve-
nido aqui? JNo sabes que éste es el
palacio de Azabache, cuyo duefio y
seiior es el Ogro Inmortal? ¢No sa-

—A usted, seior tigre, le dare-
mos los cuartos traseros, porque tie-
ae buenos dientes. Usted, sefiora
l_xuiln, tomard las entrafas, que son
faciles de dividir con su duro pico.

usted, sefior lagarto, le daremos
las costillas y cuartos delanteros,
PuUes usted tiene magnificos dientes
Para chascar huesos. Y a la sefiora

Ormiguita le adjudico la cabeza
Para que coma y le sirva de viviends. ¢Estan ustedes contentos?
~Perfectamente; y como yo cacé el buey te regalo a ti, por tu
tquidad, un lomo para tu almuerzo —dijo el tigre.

Feliz di6 las gracias y encendié fuego para asar su parte. Luego,
los cinco, en buena armonia, almorzaron. Feliz, muy contento, se
despidis de sus nuevos amigos, diciéndoles que iba por el mundo a
buscar suerte.

—Ya que vas al azar, te haré un regalo: toma este pelo de mi bi-
8ote, y cuando digas «Quiero ser tigres, te veras convertido en
Uno valiente y foroz —agregé el tigre.

—Pues yo -dijo el lagarto— te doy un diente, y cuando quieras
ser lugarto di: «<Soy lagartos, y lo seras.

—Te ohsequio con una pluma de mis alas —dijo el aguila—, y
cuando desees ser aguila no tienes mas que decir: «Plumita, haz tu
debers, y seras aguils.

Yo, a pesar de que me hara falta, te daré una patita —dijo la
hormiga—. Témala —dijo arrancandosela—; cuando quieras ser
hormiga diras: «Patita, quiero ser hormigas.

bes que se mantiene con hombres
que llegan aqui extraviados? —le
dijo la joven.

~—No sé nada de lo que me decis,
bella nifia. (Cémo no estoy ante
aquel monstruo? —pregunté asom:
brado..

—Mirs, joven; cuando caiste des-
mayado, acudi a tu socorro, como
tengo orden de hacerlo con todos,
y te traje aqui. Dice el ogro que estas flaco, y eso te vale para no
haberte comido y& —dijo la niha.

—Pero ¢como a ti no te come? - pregunté Feliz.

—Oye: Yo soy la pastors Ormesinda y el ogro me rapts. Penss
comerme; pero viéndome tan pequena y débil dijo que mejor me
dejaria para que le trenzara la barbs, que se le enreda mucha.
Cuando por casualidad le lastimo peinindosela, me quiere matar.
No puedo salir de aqui y cualquier dia me comeri. Como es inmor-
tal se comeré a todo el mundo —agregd tristemente.

—3Cémo?, Jes inmortal? — pregunté Feliz,

—Me ha dicho que no puede morir, porque su vida no la tiene
en el cuerpo, y nadie mis que él sabe dénde esta.

—Cosa mas original no he oido nunca —agregs Feliz—. Mira,
pastora, yo tengo el don de transformarme eu animal; si ti quieres,
yo tomaré la forma de una hormigs y ti le greguntaris al ogro dén-
de tiene la vida, para ir por ella.

—¢Crees ti que no te comeri el ogro?

—A mi no me comerd el ogro. Yo me convierto en ‘tigre feroz;
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en lagarto terrible; en aguila rapaz y en hor-
miguita —dijo Feliz—. Ahora veras: :Plumi-
ta, haz tu deber.»

El joven quedé convertido en una hermosa aguila real,

Ormesinda, loca de alegria, le dijo:

—Creo que ti me sacaras de esta prision, pues eres el Gnico hom-
bre dotado de tal poder. El ogro esta en el jardin; vuela al cipres
vecino y escucha nuestra conversacion.

Feliz volé al jardin. A poco llegé Ormesinda a entretener al
ogro.

—Mira, Ormesinda, qué aguila tan hermosa se posa en el ciprés
—dijo el monstrno.

-~De veras que es hermosa. Es cierto que las aguilas son inmor-
tales, sefior? —le pregunté.

—|lomortal soy yo! Hace afios desec morir y no puedo. Mira;
arréglame la barba, y cuidado con lastimarme —rugis.

—Y ¢por qué desea usted morir? —pregunté Ja nifia mientras
obedecia a su dueno.

—Porque soy viejo como el mundo.

—Y una bala de canén, Jno le mataria a V. M.? ;Ni una bala
dum-mam? ¢Ni un rayo?

—MNada, Ormesinda. Mi vida esta
dentro de un huevo que tiene una
paloma en sus entrahas.

—Si yo pudiera conseguirlo...

—dijo la joven temblando.

—Ti no puedes. Es necesario ir al
lago; alli hay una serpiente; hay que
matarls; de dentro de ella saldra un
ciervo, que emprenderid la carrera;
hay que cazarle; del ciervo saldra
una paloma, y es menester matarla;
dentro de ella hay un huevo envuel-
to en una tela fina que hay que roer
sin romper ¢! huevo. Cuando el hue-
vo esté limpio, yo empezaré & mo-
rir; este huevo debe traerse y estre-
llarlo en mi frente; entonces moriré
y dejaré esta vida insoportable. Di-
me: Jqué he sido del hombre que en-
tré ayer? ¢Esta gordo?

—|jAh, sefor! [Qué gordo va a es-
tar si parece un pescado!

— Pues di a los criados que le cui-
den, porque quiero cenarlo una no-
che de estas —bramé el coloso rela-
miéndose.

Concluida la conversacién, el agui-

la remonté el vuelo y desaperscié
de la vista de los que conversaban.
El ogro se habia dormide, y Orme-
sinda fue & llorar & su cuarto pen-
sando que el mozo, amedrentado, se
habia ido para no volver.

Acababa Ormesinda de recostarse cuando oyo a Feliz hablarla.
Se habia convertido en zompopa (1), y por debajo de la puerta
entro.

Luego tomé su forma humana, y hablé asi:

—Pastora: cuando creias que volaba para no yolver me dirigi el
lago para cerciorarme de lo dicho por el ogro. En efecto, vi la enor-
me serpiente, que mide mas de cien metros y es tan gruesa como un
viejo higuerén. Pensé emprender la campafia para conquistar el
huevo; pero me dije que debias estar al tanto de mi aventura, y
aqui me tienes.

—jAy, Felizl JNo correris riesgc en esa batalla?

—Mira ti si podré resistirle a la serpiente. Soy lagarto —dijo.

Y en el acto quedé convertido en un horroroso y enorme
saurio.

Fué tal el miedo de Ormesinda, que subid sobre la cama y se
tapé con Jas mantas. Cuando tomné otra ver forma de hombre, le
dijo:

(1) Hormigon colorado.

—Veo, amigo mio, que nadie ni nada podra resistir a tus transe
formaciones; ve y trae el huevo..

—¢ Y serds mi esposa después de nuestra salvacion, Orme-
sind&?

—|Oh, si! ;Quién mejor que ti lo merece?

—Bien. Manana al amanecer partire, y que se despida el ogro de
la idea de cenar con mi cuerpo. Si yo no hubiese sabido el secrete
y ¢l hubiera intentado comerme me convierto en tigre y le saco los
ojos, amen de algunas tajadas de carne.

Habiende dicho esto desaparecio.

Al amanecer tomo la forma de aguila y llegé al lago. Alli se con-
virtié en lagarto y entrd en el agua, Se trabé un horrible combate
entre los dos anfibios. El lagarte pronto mato a la serpiente; en el
acto salié un ciervo de dentro de ella y escapo por el bosque.

—Quiero ser tigre—grito Feliz.

En seguida se encontré convertido en un hermoso animal, que en
dos saltos atrapé al ciervo. Muerto éste salié de su interior una
blanca paloma que remonté el vuelo.

—Plumita, haz tu deber—profirié el joven.

La arrogante aguila subié a los aires y entre sus garras trajo a
tierra a la inerte palomita. Con su
pico desgarrdle el vientre y alli
aparecio un huevo grande, envuelto
en una tela oscura.

—Patita, quiero ser hormiga,

Pronto se convirtié en el insecto y
empezd a roer la tela.

Cuando la tela desaparecié, Feliz
tomo su forma primitiva y guardé
el huevo, dirigiéndose al palacio.
Ya cerca se oia como un trueno
lejano: ogro que
zaba.

era el agoni-

Llegado a su presencia le dijo el
ogro:

—¢Td eres quien me sacas de ests
prision? Pues tuyo es mi palacio,
mis tesoros y mis reinos. Casate
con Ormesinda y hazme descansar
pronto.

Se acercd Feliz y estrelld el hue-
vo en la gran frente del monstruo.
Hube un terremoto, y el ogro, con-
vertido en humo negro, fué desapa-
} reciendo dentro de su corona que,
| a guisa de chimenea, continuaba so-
| bre el inmortal.

Todo el dia estuvieron el palacie
y ¢l valle convertidos en una huma-
rede negra,

Al dia siguiente todo habia des-
aparecido y resplandecia en medio
del valle, verde y frondoso, el casti-
Ho convertido en castillo-palecio, de

marmol blanco y coronado por la inmensa corona del ogro.

Feliz se casé con Ormesinda y vivieron en el «Palacio y el Valle
de Ia Felicidads,

Los antiguos habitantes de aquellos lugares habian huido, tenie-
rosos del ogro; pero cusndo se divulgé la noticia de su vaporiza-
cion, todo el mundo volvié a fabricar sus viviendas y pronto sc po-
blé el valle.

Feliz y Ormesinda reinaron largos afios, tuvieron muchos hijos y
fueron buenos con sus sibditos.
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PROGRAMA-
PARA HOY

LA CUEVA
MISTERIOSA

e woactonal !

El terror del calderero.

El viejo calderero Juan Stone hallabase muy cansade, y lo mismo
le ocurria a Lucero, el jaquito gris que tiraba del carro que Juan
poseia, y donde llevaba todos los utensilios de su oficio, algunos
pucheros y cacerolas y una tienda bajo la cual dormia algunas
noches.

El sol hacia tiempo que habia traspasado las cumbres de las co-
linas que se dibujaban en el horizonte, y no se oian mas ruidos que
las pisadas de Juan y Lucero, el chirride del carro y el silbido del
viento al pasar entre las malezas. .

Juan estaba tan habituado a estos espectaculos, que no hizo alte
de la romantica naturaleza cue le
rodesba. Lo dnico interesante para
é| cra encontrar algtin rincén cobi-
jado donde poder armar su tienda
y hacerse la cena, y donde Lucero
pudiera encontrar alguna refres-
cante hierba para pastar. Los ojos
sagaces del calderero vagaban en
todas direcciones en busca de ese
sitio, cuando se iluminaron al ver
la oseura boca de una cueva hecha #
en la rocosa ladera del monte; no &2
podia encontrar mejor refugio para
huir de las heladas.

Quité los arreos a Lucero y lo 40
dejé suelto para que se diera un q!,;
banquete en el césped; luego sacé &
las mantas del carro y las extendié =
dentro de la cueva; después se puso
a recoger ramas secas, que amon-
toné para encender fuego y prepa-
rar algo de cenar en el perol que
sujeté en un tripode.

Ya se disponia a sacar su pa-
quete de provisiones, cuando de
pronto tird el cuchillo que tenia en
la mano y se volvié con cars horrorizada hacia las sombras del fon-
do de la cueva, Acababa de escuchar un ruido extrano; era como un
rugido de algin animal a quien estuyvieran martirizando. Ni por un
momento creyé Juan que aquellos gritos procediesen de un ser hu-
mano.

Se quedé mirando hacia el interior de la cueva y le parecic ver,
alla en el fondo, el brillo de una luz. Aterrorizado. salié corriende
de aquel lugar.

Fuera de la cueva, Lucero estaba derecho, con las orejas tiesas y
mostrando todos los sintomas del miedo; Juan corrié hacia él y sal-
té sobre sus lomos. El jaco, espantado, empezo un galope desenfre-
nado a través del campo.

No habris recorrido un kilémetro todavia cuando el ruido de las
pisadas de otro caballo llegaron a sus oidos. De entre la oscuridad
surgio la figura de un jinete, galopando en brioso corcel.

Era el oficial de la policia, Tom Terry, que montado en su caballo
blanco, el Avidn, hacia la ronda nocturna. Quedése sorprendido al
ver a Juan agarrado nerviosamente a la crin de Lucero.

El policia miré al viejo inquisitivamente y le r cio; el
rero no era desconocido por aquellos contornos.

—¢Qué le pasa a usted, Juan? Usted no acostumbra a llevar el
catallo a ese paso.

—Es que se ha espantado; y no me extrafia, porque también yo
lo estoy. Alla sbajo, entre las rocas, hay un duende que estd ha-
ciendo unos ruidos extranos.

Id

Ayun tamiento de

—Yo no creo en los duendes, Juan. JDénde estaba usted cuando
oy6 esos ruidos? Voy a ir a escucharlos por mi mismo

—Puede usted ir si gusta; pero ira solo, porque yo no pienso
acompanarle. Y eso que he dejado alli todas mis cosas. En aquellas
rocas hay una cueva, y estande dentro de ella oi los ruidos que me
pusieron los pelos de punta.

Tom pudo apreciar que el calderero estaba verdaderamente ate-
morizado; el policia mird en direccion a las rocas y percibio el débil
brillo de una luz.

Entonces Ilamé la atencion de Juan hacia ella.

Este asintio.

—8i —dijo—; ya me parecié a mi verla cuando estaba dentro de

la cueva; la luz viene de alli.

—Pues bien: ire a desentranar
este misterio. Conozco muy bien
todas esas rocas; hay varias cuevas
en ellas que se comunican entre si
por una serie de tiineles. Hasta
luego

Tom sacudié las riendas, y el
Avion eché a correr a todo galope:
.en seguida dejoé a un lado la carre-
tera, internandose en el camino,
siempre con los ojos fijos en aque-
lla luz brillante.

Al fin llegd cerca de la cueva:
unos extranos gemidos rasgaron el
aire tranquilo de la noche. El
Avion levantd la cabeza y relinché.

- atacado de repentina alarma.

Oyése el grito de un hombre. Se
apagé la luz y todo volvio a quedar
en silencio, aunque parecia que

- hasta el aire respiraba misterio

Tom vié el carro de Juan fuera de

la cueva; apedse del caballo y en-

tré en el oscuro recinto, tropezan-

do en las mantas del calderero,

Sacé del bolsillo |la lampara eléctrica y la enfocd al fondo de la

cueva. Esta se internaba por la colina unos diez metros, terminando

en una pared de roca. Arriba tenia una abertura por donde segura-

mente se habria filtrado la luz; pero Tom no podia alcanzarla, ni

aunque se hubiera puesto de pie encima del caballo, La roca era lisa
y no ofrecia ningtin saliente para trepar por ella.

—Pues he de internarme por la colina y descubrir la causa de es-
tos ruidos —se dijo.

Tom conocia muy bien todas las cuevas y tineles que horadaban
la colina. Las habia explorado muchas veces; y como recordaba que
en lo alto de la colina habia una bajada al interior de las cuevas,
decidio hacer uso de ella. Salié de alli y dio un silbido al Awidn,
que vino corriendo a su lado. El policia saltd sobre ¢l y el caballo
lo llevé por la base de aquel muro de roca. Después de recorrer un
trecho, el aspecto de las rocss cambiaba, perdian éstas su pendiente
abrupta, haciéndose mucho mas suave. El Avidn podia subir facil-
mente.

Tom llegé a la cumbre de la colina, detivose alli y salté al suelo,
suponiendo que ya estaba aproximadamente en el lugar que debia
de corresponder a la entrada.

Vi6 un pefidén grande que indicaba la bajada de un tinel en tor-
ma de rampa.

Después de ordenar al Avion que se quedara esperandole, entrd
por él y desaparezié bajo la tierra, Al pisar el suelo blando y are-
neso del tinel oyé un grito ahogado y quejumbroso; pero era muy
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diferente del ruido extrano que atemorizara al calderers y a su ca-
ballo, porque este era el grito de un ser humano

Siguis andando todo lo més de prisa que pudo. El tinel termi-
naba en una cueva ancha; y ante el especticulo que contemplaron
Sus ojos, no pudo por menos de quedarse asombrado: se encontraba
en un taller de mecanico; a un lado habia un banco largo, sobre «l
que estaban todos los utensilios que un mecanico pudiera nece-
sitar.

Al oir un quejido se volvié, y en el otro extremo de la cueva vié
a un hombre tendido en el suelo, atado y amordazado. Le desaté.
Era un hombre de mediana edad, con la cara surcada de arrugas,
Dirigié una sonrisa
de gratitud a Tom e
hizo esfuerzos por
Ponerse en pie.

—¢Qué ha pasado
aqui? —pregunté el
policia,

—Que me han ro-
bado la obra de toda
mi vida,

—¢Qué es lo que
le han robado a us-
ted?

—Mi invento: el
motor mas pequeno
del mundo, Unmotor
que es como una ca-
jita, y tiene fuerza
pPara mover un ca-
midn.

—¢Y este es, en-
tonces, el taller don-
de usted trabaja?

~Si sefor. Yo soy
el inventor Harold
Bradley. Como nece-
sitaba un lugar sec-
reto para trabajar y
me enteré de que
e:fistian estas cuevas,
Vine a construir aqui
M aparato.

—2Y le han des-
cubierto o
drijo?

==Si —respondié
Bradley, dando un
suspiro— Lo han
descubierto dos in-

escon-

dividuos que me parecen extranjeros y agentes de una casa cons-
tructora de automéviles. Hace mucho tiempo que deseaban apo-
derarse de mi invento por medios ilicitos, y al fin me lo han ro-
bado, Aparecieron aqui de repente, me atracaron y huyeron con mi

maravilloso motor, que hacia muy poco tiempo habia empezado a
funcionar,

—iYo los perseguirél—exclamé Tom—, Y sin esperar mas corrid
Por el tinel hasta la cumbre de la colina; alli estaba el Avidn, tan
quicto como si fuera de piedra; se mont6 en él y le hizo bajar al
galope la pendiente de la colina.

ientras bajaba iba explorando la carretera que serpeateaba
ante sy yigia,

Por ella vié los faros de un automévil que corria a toda velo-
cidad.

El instinto le dijo que en aquel automévil iban los dos extranje-
ros que habian robado el invento a Bradley.

Tom sabia que esta era la tinica carretera que habia por aquella
parte y que daba un rodeo muy grande, cruzando el ferrocarril un
Poco mas abajo.

Atravesando el campo en cierta direccién podia irse direc-
tamente hasta el paso a nivel, atajando lo menos cuatro kiléme-
tros.

Tom determiné tomar aquel atajo para llegar antes que ellos,

Despues de un arriesgado galope, el policia di un suspiro de sa-

tisfaccidn al ver a pocos metro la caseta de
senales del paso a nivel. Mird para atras; las
luces del automévil se sproximaban. Habia
probabilidades de poder detenerlo.

Salté del caballo y subid las escaleras de la caseta. El encargado
de las sefales se le quedd mirando al verlo entrar en la cabina tan
apresuradamente.

—iCierre usted las puertas! |Prontol—grité—-. |Vienen dos ladro-
nes en automévil y hay que detenerlos!

Sin una palabra de protesta, el encargado levanté una palanca,
y mientras Tom bajaba las escaleras, cerrabanse las puertas del

paso a nivel un mo-
mente antes de lle-
gar ante ellas el au-
tomavil.
Rechinaron los fre-
nos del coche por
tan repentina para-
da. Tom se abalanzé
sobre el
ciendo:

auto, di-

~—Deseo registrar

ese automéyvil,

~¢Por qué moti-
vo? —pregunté el
que lo conducia.

-Porque ustedes
dos acaban de robar
al ingeniero Brad-
ley...

No pudo terminar,
porque los dos hom-
bres, viéndose perdi-
dos y comprendiendo
que de nada les ser-
viria ya su robo, de-
cidieron quitar de
en medio al policie
para continuar su ca-
mino.

Echarense los dos
sobre él, como obe-
deciende a una sola
voluntad; pero Tom,
que ya contaba con
la resistencia, eludid
habilmente los gol-
pes, y de un puneta-
zo en la barbills tiré
para atras a uno de
los ladrones. lLuego se enzarzo con el otro, y el encargado de ias
senales acudid en auxilio del policia v le ayudo a sujetarle.

Tom investigo el interior del coche y encontré cnvuelto en una
arpillera el motor.

¥

A
AR

Sonrié con gesto de triunfo, no sélo por la sstisfaccién que
su exito iba a proporcionar a Harold Bradiey, sino porque ha-
bia impedido que saliera de su pais un invento tan impor-
tante.

-
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LA CASA DE TURRON

CUENTO

ESCENIFICADO

EN TRES ACTOS

(Continuacisn.)

ACTO SEGUNDO

La escena representa, en el bosque, la fachada de una casita ris-
tica, toda hecha con turrén y guirlache y aszicar... |Un prodigio de
confiterial Hay también un poco de chocolate, y la puerta y las ven-
lanas son de galleta gigante.

Llegan Pinocho y Lolin.

Pixocuo. {Hemos llegadol No crei yo que iba a estar tan cerca.

Lovin.

Pinocs,

Lovin.

Pinocy,

Lovin,

Pmvocn,

Louix,

Pinocu

Lovix.

Pinocy,

Lovin

Pinoch.

Lovix,

Pinocn,

Lotin.

Pmvocs,

Lovin,

Pinocy,

Lovin,

PIRDCH_

Lovin,

Pinocu,

|Oh, mira, mira, Pinochol...

{Qué pasa?

iMira qué casa tan preciosal

Si, no es fea. ¢Quieres que lame y pida posada?

Pero, jes que no te has fijado?

¢En que?

iEn que es toda de turrén, con sus adornos de crema y de
guirlache.. . con sus galletas en las ventanas, con sus la-
drillos de chocolate, con su chimenea de bizcocho, con sus
remates de azicar, con sus rajas de caramelo!l [Qué ma-
rlvi”ul

|Caramba, que rarol Debe ser de algin confitero enrique-
cido: porque si no.
iPues ha venido al pelol
¢Qué vas hacer?

iCon lo caro que esta todol

jToma, pues comer!

{Comer?

iClarol sNo ves que es una casa que esta diciendo: «Co-
medmes>?

Oye, Lolin, hasta ese punto podian llegar las cosas! Esa
casa no es tuya y, por lo tanto, no tienes derecho a des-
hacerla...

Pero ¢no ves qué buena cara tiene?

iYo no veo nadal Lo que me parece es que, con el hambre
que traes, si te pones a comer ls casita vas & dejar limpio
¢l solar en poco rato. Y Jqué le decimos al duefio cuando
Venga y se vea sin casa?

iPareces tonto! Eso tiene que ser cosa de las hadas...
(Desconfiado.) &T0 crees?

iClaro estil Estas casas'deben ponerlas las hadas para que
no se mueran de hambre las ninas que se pierden en los
bosques.

Puede ser. Pero, pero... jMe parece a mi...| Me parece a mi
que no.

¢Por qué no?

Porque si asi fuers, con una casa de dulce de ese tamafo,
las nifias no se moririan de hambre, pero si de una indi-
gestion. Si fueran las hadas, con lo primorosas que son,
habrian puesto una mesita muy mons, con su mantelito y
todo, y con un plato de alas de mariposa;. con otro plato
de yemas de huevo de ruisefior, con otro dé patas de can-
grejo de rio y unas lenguas de gato, para pottu Eso es
lo que comen las hadas.

Si, pero una nifia como yo, con tanta comida, se queda con
tanta debilidad como ,antes. Mirs, yo, por lo pronto, voy
a comer unos ladrillos de estos adornados de chantilly...

. [No hagas eso, Lolin! [Te digo que no hagas esol Temo

que ese capricho de comerte lo que no es tuyo nos traiga
algin contratiempo.

Pero ¢qué voy a hacer? Me voy a morir de hambre a la
vista de tantas cosas ricas? [Eso seria de tontal

- Podemos llamar a la puerta. Alguies habra dentro y nos

socorrers. Es mas prudente y de mejor educacién.

Tu lo que quieres es que me socorran, y me den un caldito
¥ un poco de leche.. [Estoy ya sburrida de estas cosas!
Prefiero esos dulces y ese turrén.

- Eres una nifia muy desobediente y prefieres apropiarte de

las cosas en vez de hacerlo por el camino derecho.

Louin. Y si el duefic de la casa es un hombre poco caritative y
me da con la puerta en las narices...?
Pmioch. ..

dano.

Pues como In puerts es de gsliets, no nos hara mucho
Loifn. Bueno, bueno. Yo me voy a comer este ladrillito, porque
ya no puedo tenerme en pie. Despues haré lo que quie-
ras.., pero |déjame comer este ladrillito...|

Bueno, pero nada mis que ese ladrillito...

Nada mas, Pinocho, de verdad,

Es que te conozeo, y si te dejan empiezas por un 'ladrille

Pinoch.
Lowin.
Pincch.
y eres capez de comerte toda la casa.
Lorin. No, nada mas que éste..
PinocH.
LovLin.
PinvocH,

. [Ah, qué rico esta!

jNo comas tan de prisa, que te puedes atragantarl..,

jQué ricol {Me gustaria saber hacer dulces asil

|Menos mal que te da por aprender algol Pero fte lo haa
comido ya?

Lotin. jClarol [Pues si. que me iba a estar esperando! Ahora, lo
que tengo es sed.

Pinoch. ¢No te digo? Seria mejor haber llamado & la puerta de Ia
cass...

Louin. No, mira; espera: junto a ese arbol hay una fuente. No
habiamos visto.

Pmocn. |Es verdad! jAgual
Lovix.
Pivoce.
Louin.
Pivoch.
Lovin.
Pivoch.

Lotin.

No, no es agua.

Pues jqué es?

Vino dulce.

4Vino dulce dices? A ver, a ver... Déjame que beba.

¢Vas a beber? JCémo vas n beber, si eres de madera?

|También son de madera los arboles y los riegan!

|Llevas razén! Perdona. Pero jno bebas tanto, ti, que se

te va a hinchar la madera!

|Esto es vino del mejor, si, seforl... (Enfaddndose.) jEsts

muy mal que te aproveches de que yo estuviera bebieado

para arrancar ese otro ladrillol..,

Lovin. Es que... jestaba tan bueno el que me he comidol

PinocH. |Si, pero es quel...

LA voz Dk LA VIEJA. (Dentro.) ¢Quién esta deshaciendo mi casa?

Loiin. jAy! {Una voz!

Piwocu. Nos han cogido! |Y robandol... Mira queé benito!
Se abre la ventana y asoma La vieja.

La vigja. ¢Quién se estd comiendo mi casa?... dEh?... JQuién es el
goloso que me roba los ladrillos? No veo bien. JEres ti?

Pinocu. ¢Yo? No, sefiora. Yo soy de madera de pino y no puedo
comer mas que sopa de virutas,

La vigja. Entonces... Jes esta nina que esta contigo?

Louin, Yo, tampoco he sido.

La vizja. Entonces... {no es nadie? Lo siento, porque si asi fuera
tengo dentro de mi casa dulees mucho mejores y...

Loiin. [Yo he sido, sefioral... [Yo he sidol

LA vigja. ¢Por qué no lo hebias diche?

Lorin. Por si se enfadaba usted...

La vigja. gPor qué voy a enfadarme? A mi me gustan mucho los ni-

fios golosos, Lo que has hecho mal es en no llamar & ls

puerte en vez de comeros la fachada ..

Eso mismo decia yo, sebora. Pero Lolin no quise...

¢Por qué, hija mia?

Por si estaba vsted descansando y la molestabamos.

Los nifios no me molestan nunca. Lo que no me gusta ex

que hagan agujeros en la pared, porque entra mire y mo

acatarro.

Lotin. Y gdice usted que tiens dentro muchos dulces?

Lavigja. Si. Los de la fachada son los que me han salido msl. Ys

hago platos delicioses... oadie ha comido dulces mas &=

quisitos,

Lo digo porque como no me he comido mas que un II-

drillo...

Pinocs.

PinocH.
LA vigga.
Pinoch.
LA vigja.

Lotin.

{Continuari en el nitmero pdxm )
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EL ENTIERRO DE LA SARDINA

Evan tan orgullosas las sardinas, que no se trataban con
casi nadie.

Como de algunas personas estiradas se dice que se han tra-
gado el molinillo, de las sardinas decian los otros peces que
se habian tragado una caiia de pescar.

Y luego, zquello de que, cuando las pescan, les hagan los
hombres un panteén de familia, todo de hojalata, con inscrip-
ciones y todo, traia muy envidiosos a todos los peces —ex-
cepto al atin, que, cuando estd en lata, se llama Tom Mariné,
como un payaso de circo. En cambio, a los otros pescados,
lo mas que hacen en las pescaderias es clavarles un letrero
con un precio y gritar a voces: «|Frescos! |Vivitos de hoy!>

Todos los peces tenian clavada aquella espina de envidia.
En el mar, ademas, desde pequeiios aprenden los

ces a odiarse unos a otros, y si por algo

os peces, desean crecer es porque han
oido aquello de que <el pez grande
se come al chico>. Y lo que pasa:
cuando mas orgullo se tiene,
viene algo a bajarnos los hu-

mos. Sucedié que a una sardi-

nita graciosa, a la que lla-
maremos Elisa, le ﬂié la

ventolera de dedicarse

a artista de circo sub-

marinc. jBuena la

hizo! La familia de las

sardinas estaba indig-

nada con aquella lo-

cura de Elisita. (Una

chica que habia sido

acia inimitable, interpretando la divertidisima pantomima

e La sardina en csoafeche y tocando con una caracola al-
gunos trozos de Marina.

En la seguuda arte hacia juegos malabares con conchi-
tas, y bailaba sevillanas tocando almejas en lugar de casta-
nuelas.

Después hacia de ecuyere en un caballito de mar, y se tra-
gaba las ranas vivas y las volvia a echar.

Pero el nimero sensacional era el de la froupe de volado-
res, 7,2, 3,4, 5, 6, 7. Voladores en la que triunfaba la habi-
lidosa Elisita, saliendo del agua y ejecutando por el aire
arriesgados ejercicios, sin trapecio ni nada, y cayendo luego
con singular destreza de nadadora.

Inatil es decir que con todos esos prodigios se
hizo en poco tiempo el idolo de los publi-
cos del fondo del mar; tanto, que el
Tortuga Circus ya no tuvo que ir de
un fado a otro para hacer nego-
cio por los pueblos, sino que
hizo un edificio fijo, con su
gran lona en punta, todo
iluminado con peces eléc-
tricos.

Un dia que Elisita
celebraba su beneficio,
la familia, no pudien-
do soportar por mas

tiempo que su ape-

llidcztp figﬂrara en I{':s

carteles de los cir-

cos, tramo una ven-
ganza,

Eretendida por muy
uenos partidos,
hasta por un capitin
de peces-espadas y
por un pez cofre, ban-
Euero enriquecido!
ero Elisa insistié en
su aficién al circo, y un

Compraron un la-
drillo con sus aho-
rros, y en el nimero
sensacional, el de los
eces voladores, cuan-
o Elisita hizo por el

aire sus saltos mas pro-

dia abandong su casa, no
sin dejar escrita en el inte-
rior de una concha, con tinta
de calamar, estas palabras:

«Me marcho. Siento mucho
tener que dar ese disgusto a la
familia; pero me voy. Acabo de fir-

digiosos y se lanzaba al

agua de cabeza haciendo

el salto del angel, sus pri-

mas, las sardinas rencorosas,
colocaron el ladrillo, y la po-

bre Elisita se chafé la cabeza en
lo mejor de su ejercicio, cuando el

mar un contrato, por tres meses, con
el director del Tortuga Circus. Adios.
Eusa.»

El Tortuga Circus, lamado asi porque para trasladarse de
un lado a otro del océano utilizaba, en vez del clisico carro-
mato de los titiriteros, una tortuga gigante alquilada por
m:linpoco dinero, y que hacia el servicio con muy buena
voluntad.

Aquella noche la desconsolada familia de las sardinas no
salié de casa, ni mucho menos acudié a la funcién del Circo
en que debutaba Elenita, a pesar de estar abonada a un pal-
co, como todas las familias <bien> del fondo del mar.

No hay que decir que Elisita tuvo un éxito con su
presentacion, y que desde entonces fué la mayor
atraccién del Tortuga Circus; tanto, que el director, un
besugo muy emprendedor, le subié el sueldo a los
pocos dias.

Y es que Elisita era lo que se dice un estuche de
hahilidajcs y podia por si sola llenar un variado pro-
grama.

Primero trabajaba en el alambre con una sombrilla,
manteniendo el equilibrio de un modo prodigioso.

Después hacia de mujer de bronce y se dejaba gol-
pear con un pez-martillo.

Luego, en un intermedio, hacia de clown con una

4@I9ISIOIO®
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tambor del circo hacia las girgaras de
los nimeros sensacionales.
jPobre Elisita! jQué fin tan tragico tuvo!
Su entierro fué una verdadera manifestacién de duelo
submarino.
Muchos peces llevaban luto de esos que hace el calamar
en veinticuatro horas.
Las ostras tenian media puerta cerrada.
El capitdn de peces-espadas mand6 su compaiiia para ce-
rrar el finebre cortejo.
_El pez-cofre envié una rica corona de estrellitas de mar
y algas.
Las ligrimas de los asistentes hicieron subir aquel
dia la marea.
No se recuerda otro entierro mas triste en todo el
fondo del mar.
Y, claro, desde que Elisita dejé de figurar en los car-
teles, el publico dejé de asistir al Tortuga Circus.
El director, arruinado, tuvo que colgarse de un an-
zuelo, como se cuelga un gabdn de una percha.

Josi Léreez Rusio.

‘@I01010I0
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CONCURSOS DE PROBLEMAS
Y PASATIEMPOS

PROBLEMA

]

t . Salado ol n Este valienle esballero tuve aoticia por radio de que estaba en peligro de muerte su
B aquisn bipmeo qug lleva ’ amado rey, y de que él Hegara prooto depundin la vida de su aqberanit pues & las cin-
zoon. 8¢ desos renolver ¢l siguignte problemas co en punto, hora del €, le darian muerte; {
_ " Partié veloz en su mejor bicicleta, y ealould que, siendo las doee, s marchaba & una
24Cuil ex ¢l pimero menor de blancos pare que dividiendo In suma de todos ellos por velocidad de 30 kilémetros llegaria una horn antes, o sea s las cuatro, y si ibu a 20 ki-
stt plimesa renalle un coclente igual n 17, o sea que dicho 17 sea ¢l promedio del valor lémetros llegaria una hora después, o sea n las seiv, y ya habris muerto el rey.

LA qué distancia se encontraba del palacio real y n'qué velocidad marcha parn lle
de los blancas? gar a las ciueo en punte?

EL LOBO Y LA CABRITA LA CRUZ

MODELC

N

Con estas seis piczas se ha de formar una erux igua! en ia forma,

Una inocente cobrita bailaba al son de una dulzsion, tocsda por un astuto lobo. De repento éste dujo
de tocar y se abalantd hacia la eabrita B:‘rn devorarla, y lo hubiers coaseguido ai cinco lefindores, ocultoa

en rl paisaje, no lo hubleran evitade. (Ddnde se hallan extos lefadores? a In representada por el modelo,

A LOS PINOCHISTAS

Al dis siguiente de aparecer el nimero 52 de esta Revista, on el que os dabs cusnta BASES PARA ESTE CONCURSO
dels i ido que introducia en esta ién, recibi infinidad de lelicitaci por
exta delermninueion

Sois tanins los que me habéis saerito, que no me en posible contestaros uno s uno, ni
por eartn ni en la on de correspondencin, por 16 cual, desde squl, os doy las gra-
cins a todos profund t jonad

Tal alegria me dii al recibir vuestras cartas, que se me aflojaron las tueress y por
poco no queds eojo, pues se me salid un tornillo, y ya se lo llevaba Chapete cuando
sulic teus &l mi querido amigo Marronguis y, dindole un arafingo, se lo quité, q
do el cabeznta en un rincdn, saliendosels el nerrin,

D1 cuento ontas cosas porqus 56 que os interesa todo lo que & mi me sucede,

Estos pasatiempos constituirin series mensuales que comprenderin todos loa iraba-
jou publicados durants el mes. Las soluciones se enviarin todas juntas el finalizar la se=
rie, acompaiiadas del cupén que pars ello se publicard oportunamente.

Lan soluciones se recibirin durante los dos meses siguientes a la terminacién de In
werie,

Eate plazo es de tanta duracién para der tiempo a que los pinochistas de América

d rir a €l.
"Es requisito indisp que las 3ol vengan panadas del cupon corres-
pondiente; de o contrario se considernrin nulss.

14,

LISTA DE PREMIOS PARA ESTOS CONCURSOS

1. Un lote de Hbros por valor de 25 pesetas. 3. Un lote de libros por valor de 15 pesetas.
2. Un lote de libros por valor de 20 pesetas. 4. Un lote de libros por valor de 10 pesetas.
5.° Un lote de lihros por valor de 5 pesetas.
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CONCURSOS PERMANENTES

DIBUJOS :-1 HISTORIETAS :-: CHISTES ILUSTRADOS :-: CHISTES

ILUSTRAR -3

Un clofante,

Avoiro Sixcumz.
Nueve afios. Madrid.

Un eerdito.

GonzaLo ZABALETA.

Siete afios. Madrid.

DIBUJOS

Pinocho, guerrere,

Fouarpo Costero.
Siete afios. Zaragoza,

CUENTOS ILUSTRADOS O SIN ILUSTRAR

Una cox,

Ancel Goratucs ¥ Gofil.
Trece IEOLSIB Sebastiin,

Un <autos de Pinocho,
Nexny H. C.

———

S

—

El moro que vende ama
mi los huevos.
Avicia Barromsr,
Ocho afios, Melilla.

Un nide. Maidico.

Luis Goumsz.
Diex afios. Laredo.

Un payaso.
VimaiLio Viera-
vegpe. — Treee

Galeria del vapor Reing
Tictoria,
Mariano Unpiar.

Nueve afios. Madrid.

E! monumento del
Barén y Adelnida.
Marcamita Fuzx-
1ES. — Trece abos.
Sevilla.

Tiro Orano.
Gijén.

Pinocho.
C. Vara bt Rey.
Diez afios. Madrid.

Don Turulato.

Luis Phsez Guiutor.
Trece afios. Madrid.

Don Turulsto y Cu-
rrinche.
A. MATILLA.
Trece afios,

Una barea de reereo.

I clﬂ;l de Festas de
ficante, Roartio Gracia.

icante,
IsAnEL Lasyees,

ex afios. Alicante. Treee afios. Zaragoza.

2: pinochista,

QARITA Fuen-

Y85 —~Trece -lg::
Sevilla,

Charlot.
Fivix Tsery.
Doce afios. Villa-
nuava y Geltrd,

Leyendo PINOCHO.

Lucmzcia Mongno.
Ocho afios. Buenos Aires.

Pinocho entrendn- Trea momentos.
dqlﬂ‘
Avreeno Pimiia.

Trece afios.

Jost Maria Acuirks.
Trece afios.

Ii oo Fnockisdas cuyo {ra&yé:-;a
e én eola recceon Lon-
ecirnos e,
nesrreero en e |
areeca al preco |
al e Jo cenlimoo .

an ccho &
;}Jafn a

Pinocho y Piruld,
Eusemo Diaz.
Onee afios. Barcelona,

El viaje.
Anxvowio Veoa o Seoass.
Once afios. San Sebastidn.

LN
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Un puente.
Fexnawpo Chorz.

Dore afios. La Coruiia.

El palacio del de Viana,
¢ i m“:m Esr:‘n.

Feaxanoo Roonioues, T fion. San Schastia
rece anoa an o astinc

Nueve abos,

A MIS COLABORADORES

. Queridos amiguitos: Pongo en vuestro conocimiento que las votaciones que veniais haciendo mensualmente de los traba-
J08 publicados en esta seccion, quedan suprimidas. A partir de este nimero adjudicaremos los premios aqui, en la redacciéu,
Y para ello me ayudaran Pirula y Morronguis que, dicho entre nosotros, es un gato muy justiciero. A Anita no la bemos invi-
8do porque, como tiene tan buen corazdn, querria dar premios a todos, y eso no puede ser, y bastante lo siento,
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Regalos a los suscritores.

T:odu Pinochista que se suscriba tiene derecho a pedir, al hacer su suscricién (tiene gue ser en ese momento), los regalos
siguientes:

Si la suscricién es por un afno

Deos tomos gratis de la magnifica senie PINOCHO CONTRA CHAPETE.

Un lote de cincuenta niimeros para el sorteo de cinco mil pesetas.

Un Cupén-regalo. Reuniendo tres o méas de estos cupones especiales se pueden obtener preciosos regalos.

Tres vales, valederos por un ano, para hacer tres pedidos de libros & la EDITORIAL «SATURNINO CALLEJAs, S. A, sin limi:
tacion de cantidad y con una rebaja del 30 por 100.

Si la suscricién es por un semestre

1. Un tomo, gratis, de la serie PINOCHO CONTRA CHAPETE.
2.° Tres vales, valederos por seis meses, para hacer tres pedidos de libros a la EDITORIAL «SATURNING CALLEJA», S. A., sin
limitacién de cantidad y con una rebaja del 25 por 100.

Estos regalos pueden recogerse, completamente gratis, e¢n la Administracién de PINOCHO, calle de Valencia, 28, Madrid
Quien desee recibirlos en su casa debe enviar 1,50 pesetas para gastos de embalaje, envio y frenqueo certificado.

Ademas, tados los suscritores, tanto de ano como de semestre, tienen otras muchas ventajas constantes, tales como facilidades para la
colaboracién infantil, nimeros para los sorteos de regalos v otros interesantes privilegios.

TSN TN RS IR U I8 0 F O T S i A ey S o AT
Nuevos regalos a los suscritores de Pinocho.

Desde este mes de Febrero sortearemos CADA MES, entre nuestros suscritores, los
cinco premios siguientes:

Primero. 25 pesetas en efectivo.
Segundo. 15 - en libros de CUENTOS DE CALLEJA.
Tercero. 10 - - <o —

Cuarto. 5 - — — -
Quinto. 3 - — — -

Los nombres de los suscritores favorecidos con los pre-
mios de Febrero se publicardn en el nimero préximo.

Para retirar los premios sera necesario escribir al Director de PINOCHO (Apartado 447-Madrid), indi-
cando el nimero dc? recibo de suscricion, la direccion completa del Pinochista premiado e incluir un retrato
del mismo, que se publicarid en uno de los nimeros subsiguientes de PINOCHO. El retrato debe ser suficien-
temente grande y claro para que se pueda reproducir bien. No se admiten, por tanto, retratos borrosos ni de-
masiado pequefios. Tampoco se admiten retratos en los que el Pinochista premiado esté con otras personas

TSN R TR T S B TR R VR BT s e T W T R Il ORI R i A R
CORRESPONDENCIA

Mario F. Mazas, (Orease).—Mi gueridisimo Mario: Acabo de recibir wus
dos extraordinarios dibujos, los cua?ma me lenan de profundi v konda salis-
faccion. Decididamente eres un dibujante, un gran dibujante, an muestro.
Pneo Morronguis hubo de sentarse en el suclo para contemplar bien deteni-
damente tu hermosisima marina, donde caminan dos veleros insupernbles,
Yo, por mi parte, he quedando encantado al ver las dos (achadas que mues-
tras de mi palacio. Eres un dibuiante, vuelvo a repetirte, y de 1os mnejores,

iAnimo, Mario! Remiteme cusantas cosas quierns, Tienes ablertas las puertas
de PINOCHO, en cuya redaccidn has obtenldo el éxito mds grande que re-
sistra la historia. Estan a tu disposicic 1, desde este momento, D. Turulato y
urrinche, Anita y Pirula, Potipin y Cafiamoén, Colorin y su pandilla, y yo,
Mario, i’ yo, el gran Pinocho, 2

Te felicito y te abrazo curifosawente, fuestemente, (Adids!

Maria del Carmen y Angeles Méndez. (Dorrdn, Pontevedra).—Mis queri-
disimas Pinochisias { Pirulinas: Acapo ae recibir la carta de Maria del Car-
men, carta que me llena de profunda alegrin. Primero, por Marfa del Car-
men, pues ¢sta curta me demuestra hasta ddnde lHega el talento v la gracia
de ura tan orfginal Pirulina. Después, claro estd, por mi, ya que los eloglos
gue me prodigan son, sin duda, para envanecerme.

Los coatro dibujos me han gustado muchisimo, 5i los de Angeles san.mag-

LOS REGALOS DE FEBRERO

PARA LOS SUSCRITORES

Sorteados los premios de este mes entre los suseritores de PINOCHO,
lex hen correspondido a los siguientes:

PRIMER PREMIO. 25 PESETAS EN METALICO.
Gonzaro Amitz.—Madrid.

SEGUNDO PREMIO. 15 PESETAS EN LIiBROS.
Luis Manrrinez. —Boveda (Alava).

Tercer premlo, 10 pesetas en libros.
Joaquin Leés per Pino.—Milaga.

Cuarto o. 5 pesetas en libroa.
Awninar Goxzariz.—Sevilla

Quinto promio, 3 pesetas on libros.
“&:un. Guesrrro. —Madrid.

Purs retirar loa preion purde hacerse una de estas dos cosas: 1.° Pre-
sontarse ¢p la Adminutracion de PINOCHO (calle de Valencia, 28. Ma-
drid) con el recibo de susericiop.  2.* Eseribir al Director de PINOCHO
diviando el numero del recibo de suscricidén (a0 huee falta enviar el recibo)
y dénde se hs de enviar el premio, y 8i son libros, cuiles oo lon que desea
el Pinochista suseritor favorecido; los puede slegir a su gusto eatre todos
luss publ por ln Ed 1 mo C o deatro, naturalmen-
te, del importe del premio correspondicnte. Y loa recibira en su casa, gratis,
¥ =in gasto nipguno.

Acordans de que pura retirar los premios es le gre pe 1) &
envidis en vuestra carid) un refralo vaestro, que se publicard cn {[Hocll

2os il

nificos, los de Maria del’ Carmen son insuperables, verdaderas maravillas,
Espero, ademds dc estos dibnjos, los cuentos que s¢ me han prometido, los
cuales - que no deben pasar de 40 lineas— serfin excelentes y deliciosos.

Recibid ol carifio de Paco Morronguis, D. Turulato y Currinche, Cafiamén
y Potipan, y un fuerte abrazo de Aanita y Pirula, y otro mio, no menos fuer-
te. (;Ah me olvidaba: Desde hoy recibiris los nimeros a su tiempo. No es
culpa mia ni del correo. jDe Chapete! Pero ya lo he arreglado. No faltaba
mas{)

FPsNo(mg

CUPON DE CONCURSOS

El Pinochista D.

SRS RS anos, § cuyas senas
SON . —in eysereey e ey remite 8
un trabajo para elConcarsode ... (1). Fe-
EPEL = rmemrrins . (Si es suscrifor, poner el num. .........,)

(1) indicar el que sea, Leed bien las condici i falta nl , 0
vale ¢l envio. Poned en ¢l sabre: EDITORIAL sSATURNINO CA-
LLEJA, S. A.—Concursos PINOCHO. Apartado 447.—Madrid. |
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Almohadén.

Tiene todas
las cualidades,
todas las ventajas el gran Pinocho; hasta la de tener
el tipo mas inconfundiblemente caracteristico que dar-
se pueda,

Si llega a dedicarse a actor de cine —a lo mejor le
da por impresionar una pelicula el dia menos pen-
sado—, hubiera tenido un éxito extraordinario, por-
que jcuidado que es fofogénico!

Por eso, ademas de por su fama y prodigiosa pépu-
laridad, se le ha reproducido tantas veces en mufiecos
y disfraces de Carnaval.

Y por eso también, ademas de por nuestra conside-
raciéon de todos hacia el glorioso director de esta Re-
vista, le tomo yo con tanta frecuencia de modelo para
mis labores.

Esta de hoy serd una vez mas, y creo que de las
que estoy yo acertada, por la gran facilidad con que
podréis reproducir el adjunto dibujo, con unas telas
—bayeta o pano; mejor ain, gamuza— recortadas y
pegadas sobre un fondo amarillo.

Si lo utilizdis para hacer un almohadon, tendra,
naturalmente, los dos lados idénticos; para que que-
den perfecta-

mente esti-

rados, os

aconsejo

PIRULA,

BORDADORA

al hilo, mas o menos ancha, segin si queréis rellenar
el almohadén mas o menos, a fin de que quede mas o
menos plano.
ee@
Mariposa a punto de cruz.
Ya llega la primavera, anunciadora del verano, con

su cortejo de alegrias; vacaciones (juyl, ¢seré distrai-

da?, las vacaciones para los nifios aplicados como nos-
otros no constituyen una alegria, sino una pena; como
que el no trabajar es el principal nubarrén de los me-
ses veraniegos, Jverdad?), estancia en la sierra o en la
playa, bafios de mar o excursiones, juegos al aire li-
brc. y... caza de mariposas,

Es la mas bonita de todas las cacerias, la mas gra-
ciosa, y la tinica que no es cruel, cuando la préactican
nifos de buen corazén que no persiguen mas finalidad
que la de probar su destreza, cogiendo las lindas bes-
tezuelas con la red... para luego soltarlas de nuevo y
verlas agitar alegremente bajo el sol sus alas multi-

colores. Como veis, yo ya cazé una;

que las
unais con

una tira

es roja, amarilla, verde y azul, y os
la presento para que la reproduzeéis a punto de cruz,

adornando con ella el bolsillo, el cuello o el canesd

de alguna blusita o delantal.

TALLERES OFFSET
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